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Micro Taster mit zwei Kabeln

Artikel 14-068
Datum 2015-02-12
Editorial ID 128817

Der Taster hat zur Befestigung im Lenker ein
5/16"-24 AuBengewinde. Kernloch mit 7,2 mm boh-
ren und Gewinde schneiden. Festigkeitsbedenken
bestehen nicht.
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Micro Button Switches with Two Wires

Articles 14-068
Date 2015-02-12
Editorial ID 128817

The button switch has a 5/16"-24 threaded stud.
Drill and tap your handlebars with 7.2 mm. There
are no saftey concerns.
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Pulsadores Micro con dos cables

IT

articulos  14-068
fecha 2015-02-12
Editorial ID 128817

El pulsador tiene un perno roscado 5/16"-24. Per-
fore con 7,2 mm y enrosque un orificio adecuado
para él en el manillar. No hay riesgos de sequridad.
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Boutons-pression Micro a deux fils

IT

articles 14-068
date 2015-02-12
Editorial ID 128817

Le poussoir se fixe au guidon avec un filetage ex-
terne de 5/16"-24. Il faut percer l'alésage de 7,2
mm et le tarauder. Plus de soucis de bonne fixa-
tion.
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Pulsanti Micro a due cavetti
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articoli 14-068

dato 2015-02-12

Editorial ID 128817

Per essere fissato nel manubrio il pulsante presen-
ta una filettatura esterna 5/16"-24. Effettuare un

foro 7,2 mm e filettare.

Non ci sono dubbi circa la solidita.
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